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See the notice on TED website

61271-2026 - Kompetizzjoni
Franza – Xogħlijiet ta’ l-istallazzjoni ta’ l-apparat għall-ġlieda kontra n-nar – Accord cadre 
sécurisation incendie
OJ S 19/2026 28/01/2026
Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard - Avviż tal-bidla
Xogħlijiet

1. Xerrej

1.1.  Xerrej
Isem uffiċjali: SNCF RESEAU
Email: agathe.sacy@reseau.sncf.fr
Tip legali tax-xerrej: Impriża pubblika
Attività tal-entità kontraenti: Servizzi ferrovjarji

2. Proċedura

2.1.  Proċedura
Titlu: Accord cadre sécurisation incendie
Deskrizzjoni: Le présent accord-cadre vise à couvrir les besoins de SNCF Réseau en 
sécurisation incendie. L'accord-cadre est national, à bons de commande, et alloti en 2 lots 
géographiques détaillés dans le présent avis. Sa durée est de 3 années ferme, et de 2 
reconductions d'un an chacune. Il est conclu sans engagement minimum mais avec un 
engagement maximum détaillé par lot dans le présent avis. avec un engagement maximum 
détaillé par Lot dans le présent avis.
Identifikatur tal-proċedura: 382b5ba9-8d74-42a2-9f3f-22a179802a49
Identifikatur intern: 2025DOS0466872
Tip ta’ proċedura: Innegozjata bil-pubblikazzjoni minn qabel ta’ sejħa għall-kompetizzjoni/għall-
kompetizzjoni bin-negozjar
Il-proċedura hija aċċellerata: le

2.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45343200 Xogħlijiet ta’ l-istallazzjoni ta’ l-apparat għall-ġlieda 
kontra n-nar

2.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Pajjiż: Franza
Ikun fejn ikun fil-pajjiż ikkonċernat

2.1.4.  Informazzjoni ġenerali
Informazzjoni addizzjonali: La société SNCF Réseau émet cet avis de marché en son nom et 
pour son compte. Dans le cadre de la présente consultation, les candidatures sont 
obligatoirement envoyées par voie électronique sur le portail Achat e@si. Aucun envoi par e-
mail n'est autorisé. Le candidat doit être en mesure de justifier des pouvoirs de son 
représentant sur requête de l’entité adjudicatrice. L’entité adjudicatrice utilise une plateforme 
collectant des documents génériques de capacité et des attestations légales génériques : 
Plateforme Provigis. Une invitation d’accès à Provigis est envoyée au candidat lors de sa 
manifestation d’intérêt sur la plateforme d’achats. En cas de non-réception de l’invitation, le 
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candidat est invité à se rapprocher de l’acheteur dont les coordonnées sont précisées dans 
cet avis. Toute candidature électronique ne respectant pas le formalisme pré cité est rejetée 
sans être analysée. Pour toute difficulté d’ordre technique, le candidat peut se rapprocher du 
support fournisseurs de la plateforme achats (accessible à partir de l’adresse URL indiquée 
sur le Portail Achat du Groupe SNCF). Pour toute autre question, le candidat doit contacter 
l'acheteur dont les coordonnées sont reprises dans le présent avis. Concernant les motifs d’
exclusions, il est rappelé que le candidat, ou chaque membre du groupement, doit compléter 
la case « Exclusions de la procédure » du cadre de réponse afin d’attester qu’il n’entre dans 
aucun des cas d’exclusions. Lorsqu’un candidat, ou chaque membre du groupement, se 
trouve dans l’un des cas d’exclusion d’accès à la commande publique, il doit transmettre 
spontanément ses observations à la Société prouvant qu’il a pris des mesures correctrices 
susceptibles de démontrer le rétablissement de sa fiabilité. Par ailleurs, par le dépôt de sa 
candidature le candidat, ou chaque membre du groupement, déclare sur l’honneur respecter l’
ensemble des mesures restrictives (sanctions internationales) applicables, ainsi que leurs 
éventuelles mesures de transposition ou d’application en droit français. Les groupements 
d'entreprise sont autorisés. Les candidats peuvent faire acte de candidature sur les deux lots. 
Pour chacun des lots, les candidats ne sont pas autorisés à faire acte de candidature en 
agissant à la fois en qualité de candidats individuels et de membres d'un ou plusieurs 
groupements. Que le groupement soit solidaire ou conjoint, le mandataire est toujours 
solidaire de chacun des membres du groupement pour leurs obligations contractuelles. La 
présente procédure de passation entre dans le champ d’application du règlement 2022/2560 
du Parlement européen et du Conseil du 14 décembre 2022 relatif aux subventions étrangères 
faussant le marché intérieur. A ce titre, les candidats sont soumis à l’obligation prévue à l’
article 29 de ce règlement. Ils doivent remettre à l’appui de leur dossier de candidature et de 
leur offre une notification ou une déclaration (selon le modèle du règlement d’exécution 2023
/1441) des contributions financières. o Si le marché est alloti : La présente procédure de 
passation entre dans le champ d’application du règlement 2022/2560 du Parlement européen 
et du Conseil du 14 décembre 2022 relatif aux subventions étrangères faussant le marché 
intérieur. Ø Rappel sur les motifs d’exclusions Concernant les motifs d’exclusions, il est 
rappelé que le candidat, ou chaque membre du groupement, doit compléter la case « F1 – 
Exclusions de la procédure » du formulaire DC1 afin d’attester qu’il n’entre dans aucun des 
cas d’exclusions. Lorsqu’un candidat, ou chaque membre du groupement, se trouve dans l’un 
des cas d’exclusion d’accès à la commande publique, il doit transmettre spontanément ses 
observations à la Société prouvant qu’il a pris des mesures correctrices susceptibles de 
démontrer le rétablissement de sa fiabilité. Par ailleurs, par le dépôt de sa candidature le 
candidat, ou chaque membre du groupement, déclare sur l’honneur respecter l’ensemble des 
mesures restrictives (sanctions internationales) applicables, ainsi que leurs éventuelles 
mesures de transposition ou d’application en droit français.
Bażi legali: 
Direttiva 2014/25/UE

2.1.5.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Numru massimu ta’ lottijiet li għalihom offerent wieħed jista’ jissottometti offerti: 2

2.1.6.  Raġunijiet għall-esklużjoni
Sors tal-motivi għall-eżklussjoni: Dokument tal-Akkwist

5. Lott
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5.1.  Lott: LOT-0001
Titlu: LOT 1: Sécurisation incendie Nord Est Normandie et Ile de France
Deskrizzjoni: périmètre géographique disponible au cahier des charges
Identifikatur intern: 2025DOS0466872 Lot 1

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45343200 Xogħlijiet ta’ l-istallazzjoni ta’ l-apparat għall-ġlieda 
kontra n-nar

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Seine-Maritime (FRD22)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Nord (FRE11)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Calvados (FRD11)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Eure (FRD21)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Manche (FRD12)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Orne (FRD13)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Paris (FR101)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Seine-et-Marne (FR102)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Yvelines (FR103)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Essonne (FR104)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
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Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Val-de-Marne (FR107)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Val-d’Oise (FR108)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ardennes (FRF21)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Aube (FRF22)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bas-Rhin (FRF11)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Marne (FRF24)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Marne (FRF23)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Meuse (FRF32)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Meurthe-et-Moselle (FRF31)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Moselle (FRF33)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vosges (FRF34)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Aisne (FRE21)
Pajjiż: Franza
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5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pas-de-Calais (FRE12)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Somme (FRE23)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Eure-et-Loir (FRB02)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Oise (FRE22)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Yonne (FRC14)
Pajjiż: Franza

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/08/2026
Tul ta’ żmien: 1 825 Jiem

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 2
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: renouvellement de 12 mois

5.1.5.  Valur
Valur massimu tal-ftehim qafas: 26 905 550,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: En phase candidature, les documents et les renseignements 
demandés doivent être fournis par les candidats (en cas de candidature d’un groupement, 
chacune des pièces exigées doit être transmise par chacun des membres du groupement). 
Les informations doivent être remises au sein du document "cadre de réponse" transmis. Si le 
candidat s’appuie sur les capacités d’un autre opérateur économique, il doit compléter les 
rubriques concernées et fournir la preuve des moyens et compétences de l’entreprise tierce 
dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’une obligation juridiquement 
contraignante. Critères d'attribution : - Le marché sera attribué à l’offre la mieux disante - Les 
critères de notation et leur pondération sont précisés dans le règlement externe de 
consultation.

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 

https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
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Isem: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCF via l’URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma meħtieġa firma jew siġill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament 
(UE) Nru 910/2014)
Varjanti: Permessa
Skadenza biex jintlaqgħu t-talbiet għall-parteċipazzjoni: 28/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Ħin 
tal-Ewropa Ċentrali, Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Langues dans lesquelles les documents de 
marché sont officiellement disponibles: français Adresse des documents de marché: 
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html,
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Les offres doivent être exprimées en Euros. Les prix sont révisables. 
Paiement à 60 jours à compter de la réception de la demande de paiement. Paiement par 
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15.  Tekniki
Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, mingħajr ma terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal administratif de Montreuil
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Les procédures de recours applicables sont : - Le 
référé précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut être exercé dans un délai de 
: o 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés 
fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ; o 6 mois 
à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été 
publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en 
contestation de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: SNCF 
RESEAU
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: SNCF RESEAU
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: SNCF RESEAU
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: SNCF RESEAU

https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
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5.1.  Lott: LOT-0002
Titlu: LOT 2: Sécurisation incendie Sud Est et Atlantique
Deskrizzjoni: périmètre géographique disponible au cahier des charges
Identifikatur intern: 2025DOS0466872 Lot 2

5.1.1.  Għan
Natura tal-kuntratt: Xogħlijiet
Klassifikazzjoni prinċipali (cpv): 45343200 Xogħlijiet ta’ l-istallazzjoni ta’ l-apparat għall-ġlieda 
kontra n-nar

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Savoie (FRK28)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Rhône (FRK26)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ain (FRK21)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Loire (FRK25)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Allier (FRK11)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Puy-de-Dôme (FRK14)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Cantal (FRK12)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Loire (FRK13)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ardèche (FRK22)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Drôme (FRK23)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Isère (FRK24)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
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Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Savoie (FRK27)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Dordogne (FRI11)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Gironde (FRI12)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Landes (FRI13)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Lot-et-Garonne (FRI14)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pyrénées-Atlantiques (FRI15)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Charente-Maritime (FRI32)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Charente (FRI31)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Deux-Sèvres (FRI33)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Corrèze (FRI21)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Creuse (FRI22)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vienne (FRI34)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Vienne (FRI23)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ariège (FRJ21)
Pajjiż: Franza
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5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Aveyron (FRJ22)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Cher (FRB01)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Côtes-d’Armor (FRH01)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Finistère (FRH02)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Garonne (FRJ23)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Gers (FRJ24)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Ille-et-Vilaine (FRH03)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Indre (FRB03)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Indre-et-Loire (FRB04)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Loir-et-Cher (FRB05)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Loire-Atlantique (FRG01)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Loiret (FRB06)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Lot (FRJ25)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Maine-et-Loire (FRG02)
Pajjiż: Franza
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5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Mayenne (FRG03)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Morbihan (FRH04)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Hautes-Pyrénées (FRJ26)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Sarthe (FRG04)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Tarn (FRJ27)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Tarn-et-Garonne (FRJ28)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vendée (FRG05)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Alpes-Maritimes (FRL03)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Alpes-de-Haute-Provence (FRL01)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Hautes-Alpes (FRL02)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Aude (FRJ11)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Bouches-du-Rhône (FRL04)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Côte-d’Or (FRC11)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Doubs (FRC21)
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Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Gard (FRJ12)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Hérault (FRJ13)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Jura (CH025)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Lozère (FRJ14)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Nièvre (FRC12)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Pyrénées-Orientales (FRJ15)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Haute-Saône (FRC23)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Saône-et-Loire (FRC13)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Var (FRL05)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Vaucluse (FRL06)
Pajjiż: Franza

5.1.2.  Post tal-prestazzjoni
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Territoire de Belfort (FRC24)
Pajjiż: Franza

5.1.3.  Tul ta’ żmien stmat
Data tal-bidu: 01/08/2026
Tul ta’ żmien: 1 825 Jiem

5.1.4.  Tiġdid
Numru massimu ta’ tiġdid: 2
Informazzjoni oħra dwar it-tiġdid: renouvellement de 12 mois

5.1.5.  Valur
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Valur massimu tal-ftehim qafas: 26 905 550,00 EUR

5.1.6.  Informazzjoni ġenerali
Parteċipazzjoni riżervata: 
Il-parteċipazzjoni mhijiex riżervata.
Proġett ta’ akkwist mhux iffinanzjat mill-Fondi tal-UE
L-akkwist huwa kopert mill-Ftehim dwar l-Akkwisti Pubbliċi (GPA): iva
Informazzjoni addizzjonali: En phase candidature, les documents et les renseignements 
demandés doivent être fournis par les candidats (en cas de candidature d’un groupement, 
chacune des pièces exigées doit être transmise par chacun des membres du groupement). 
Les informations doivent être remises au sein du document "cadre de réponse" transmis. Si le 
candidat s’appuie sur les capacités d’un autre opérateur économique, il doit compléter les 
rubriques concernées et fournir la preuve des moyens et compétences de l’entreprise tierce 
dont il se prévaut. Cette preuve doit prendre la forme d’une obligation juridiquement 
contraignante. Critères d'attribution : - Le marché sera attribué à l’offre la mieux disante - Les 
critères de notation et leur pondération sont précisés dans le règlement externe de 
consultation.

5.1.9.  Kriterji tal-għażla
Sors tal-kriterji ta' għażla: Dokument tal-Akkwist

5.1.11.  Dokumenti tal-akkwist
Lingwi li bihom id-dokumenti tal-akkwist huma disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Indirizz tad-dokumenti tal-akkwist: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Mezz ta’ komunikazzjoni ad hoc: 
Isem: PORTAIL ACHATS DU GROUPE SNCF via l’URL suivante : https://sncf.bravosolution.
com/web/login.html

5.1.12.  Termini tal-akkwist
Termini tas-sottomissjoni: 
Sottomissjoni elettronika: Meħtieġa
Indirizz għas-sottomissjoni: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Lingwi li bihom jistgħu jiġu sottomessi offerti jew talbiet għall-parteċipazzjoni: Franċiż
Katalogu elettroniku: Mhux permessa
Huma meħtieġa firma jew siġill elettroniku avvanzat jew kwalifikat (kif definit fir-Regolament 
(UE) Nru 910/2014)
Varjanti: Permessa
Skadenza biex jintlaqgħu t-talbiet għall-parteċipazzjoni: 28/02/2026 12:00:00 (UTC+01:00) Ħin 
tal-Ewropa Ċentrali, Ħin tas-sajf tal-Ewropa tal-Punent
Termini tal-kuntratt: 
L-eżekuzzjoni tal-kuntratt għandha titwettaq fil-qafas ta’ programmi ta’ impjiegi protetti: Le
Kundizzjonijiet relatati mat-twettiq tal-kuntratt: Langues dans lesquelles les documents de 
marché sont officiellement disponibles: français Adresse des documents de marché: 
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html,
Fatturazzjoni elettronika: Meħtieġa
Se tintuża l-ordni elettronika: iva
Se jintuża l-pagament elettroniku: le
Arranġament finanzjarju: Les offres doivent être exprimées en Euros. Les prix sont révisables. 
Paiement à 60 jours à compter de la réception de la demande de paiement. Paiement par 
virement selon les modalités prévues par les documents contractuels.

5.1.15.  Tekniki

https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
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Ftehim qafas: 
Ftehim qafas, mingħajr ma terġa’ tinfetaħ il-kompetizzjoni
Informazzjoni dwar is-sistema dinamika tax-xiri: 
Ebda sistema dinamika ta’ xiri

5.1.16.  Aktar informazzjoni, medjazzjoni u rieżami
Organizzazzjoni tar-rieżami: Tribunal administratif de Montreuil
Informazzjoni dwar l-iskadenzi tar-rieżami: Les procédures de recours applicables sont : - Le 
référé précontractuel (CJA, art L.551-5 et s) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CJA, art L.551-13 et s) qui peut être exercé dans un délai de 
: o 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les marchés 
fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ; o 6 mois 
à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’attribution n’a été 
publié ou si aucune notification de la conclusion du contrat n’a été effectuée ; - Le recours en 
contestation de validité du contrat ou de certaines de ses clauses (dans un délai de 2 mois à 
compter de l’accomplissement des mesures de publicité appropriées).
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist: SNCF 
RESEAU
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist: SNCF RESEAU
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami: Tribunal 
administratif de Montreuil
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni: SNCF RESEAU
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti: SNCF RESEAU

8. Organizzazzjonijiet

8.1.  ORG-0001
Isem uffiċjali: SNCF RESEAU
Numru tar-reġistrazzjoni: 412 280 737 20375
Indirizz postali: 15 RUE JEAN PHILIPPE RAMEAU
Belt: SAINT-DENIS
Kodiċi postali: 93200
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pajjiż: Franza
Punt ta’ kuntatt: Agathe SACY
Email: agathe.sacy@reseau.sncf.fr
Telefown: 0000000000
Indirizz tal-internet: http://www.groupe-sncf.com/
Endpoint tal-iskambju ta’ informazzjoni (URL): https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Profil tax-xerrej: https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Xerrej
Organizzazzjoni li tipprovdi informazzjoni addizzjonali dwar il-proċedura tal-akkwist
Organizzazzjoni li tipprovdi aċċess offline għad-dokumenti tal-akkwist
Organizzazzjoni li tirċievi t-talbiet għall-parteċipazzjoni
Organizzazzjoni li tipproċessa l-offerti

8.1.  ORG-0002
Isem uffiċjali: Tribunal administratif de Montreuil
Numru tar-reġistrazzjoni: 130 006 869 00015

mailto:agathe.sacy@reseau.sncf.fr
http://www.groupe-sncf.com/
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
https://sncf.bravosolution.com/web/login.html
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Indirizz postali: 7 RUE CATHERINE PUIG
Belt: MONTREUIL
Kodiċi postali: 93100
Sottodiviżjoni tal-pajjiż (NUTS): Seine-Saint-Denis (FR106)
Pajjiż: Franza
Email: greffe.ta-montreuil@juradm.fr
Telefown: +33 1 49 20 20 00
Indirizz tal-internet: http://montreuil.tribunal-administratif.fr/
Rwoli ta’ din l-organizzazzjoni: 
Organizzazzjoni tar-rieżami
Organizzazzjoni li tipprovdi iktar informazzjoni dwar proċeduri tar-rieżami

10. Bidla

Verżjoni tal-avviż preċedenti li għandu jinbidel
: 
0ba83096-9679-465f-8adf-58d4abad9d9d-01
Raġuni ewlenija għall-bidla
: 
Korrezzjoni tax-xerrej
Deskrizzjoni
: 
Ajout de zones géographiques sur les lots 1 et 2.

Informazzjoni dwar l-avviż

Identifikatur/verżjoni tal-avviż: d9bf8d84-8d68-4443-9539-1c8c41238d37  -  01
Tip ta’ formola: Kompetizzjoni
Tip ta’ avviż: Avviż tal-kuntratt jew tal-konċessjoni – reġim standard
Sottotip tal-avviż: 17
Data ta’ meta ntbagħat l-avviż: 26/01/2026 14:49:45 (UTC+00:00) Ħin tal-Ewropa tal-Punent, 
GMT
Lingwi li bihom dan l-avviż huwa disponibbli uffiċjalment: Franċiż
Numru tal-pubblikazzjoni tal-avviż: 61271-2026
Numru tal-ħarġa tal-ĠU S: 19/2026
Data tal-pubblikazzjoni: 28/01/2026

mailto:greffe.ta-montreuil@juradm.fr
http://montreuil.tribunal-administratif.fr/
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